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Thromboflow Dr. Wolz enthélt das
wasserldsliche Tomatenkonzentrat WSTC I*, welches
die normale Blutpldttchenaggregation fordert und so
zu einem gesunden Blutfluss beitragt. Die bio-aktiven
Inhaltsstoffe von Thromboflow Dr. Wolz
werden in einem speziell entwickelten Verfahren
aufwéndig aus dem Gel, das die Tomatensamen
umgibt, extrahiert.

* Fruitflow®, eine Marke unter Lizenz von DSM

Thromboflow Dr. Wolz
ist zu empfehlen fiir z.B.

v' Personen, die auf ihre GefaB-
gesundheit achten méochten

v Personen ab 55

v" Raucher

v" Reisende auf Langstreckenfliigen

Thromboflow Dr. Wolz contient le concentré
de tomates hydrosoluble WSTC I*, qui aide a maintenir
une agrégation plaquettaire normale, contribuant ainsi
a une bonne circulation sanguine. Les composants
bioactifs de Thromboflow Dr. Wolz sont
extraits a partir du gel qui entoure les graines de
tomates par un processus complexe, développé
spécialement a cette fin.

* Fruitflow®, une marque sous licence de DSM

Thromboflow Dr. Wolz
est & recommander p. ex.

v" chez les personnes qui souhaitent

faire attention a leur santé vasculaire

v les personnes dés 55 ans

v les fumeurs

v les voyageurs sur des vols long
courrier

Verzehrempfehlung: Thromboflow Dr. Wolz liegt in Form sogenannter
Mikro-Pellets vor. Das sind kleine Kiigelchen, die entweder direkt aus dem

Stick oder mithilfe eines Loffels in den Mund gegeben und dann mit einem Glas
Wasser oder einem anderen kalten Getrdnk unzerkaut hinuntergesplilt werden.
Dies erfolgt vorzugsweise morgens oder bei einer Flugreise zirka 1 Stunde vor
Abflug. Um die positive Wirkung zu erreichen, sollte taglich der Inhalt eines Sticks
(entspricht 3 g WSTC ) eingenommen werden.

Recommandation de consommation: Thromboflow Dr. Wolz est
disponible sous la forme de micro-pellets. Ce sont de petites boules, placées
dans la bouche directement a partir du stick ou a I‘aide d‘une cuillére,

puis rincées et avalées avec un verre d'eau ou une autre boisson froide.
Thromboflow Dr. Wolz est pris de préférence le matin ou, en cas de
voyage en avion, environ 1 heure avant le vol. Afin d‘obtenir un effet positif, il
faut avaler le contenu d‘un stick (correspondant a 3 g de WSTC I) tous les jours.

Packungsbeilage beachten. Consulter la notice d’emballage.

Ausserhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Conserver hors de la
portée des enfants.

Die angegebene empfohlene Tagesdosis darf nicht tiberschritten werden.
L’apport journalier recommandé indiqué ne doit pas étre dépassé.

Nahrungsergdnzungsmittel sind kein Ersatz fiir eine abwechslungsreiche und
ausgewogene Erndhrung und eine gesunde Lebensweise. Les compléments
alimentaires ne remplacent pas une alimentation variée et équilibrée, de
méme qu’une hygiéne de vie saine.
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Thromboflow

Nahrungs-
erganzungs-
mittel mit

Complément
alimentaire
contenant
du concentré
de tomates
WSTC |

Tomaten-
konzentrat
WSTC |

Fordert die normale Blutplattchenaggregation und tragt
zu einem gesunden Blutfluss bei.

Aide a maintenir une agrégation plaquettaire normale,
contribuant ainsi a une bonne circulation sanguine.

Inhalt: 150 g (30 Sticks zu je 5g) / Contenu: 150 g (30 sticks a 5g)

Néhrwertdeklaration: Pro Tagesportion (1 Stick)
Déclaration nutritionelle Par portion jounaliére (1 stick)

Energiewert / Valeur énergétique 57 kJ /14 keal
Fett / Lipides 0g
Kohlenhydrat / Glucides <1g

Eiweiss / Protéines 25¢
Tomatenkonzentrat WSTC | 39

Concentré de tomates WSTC |

Zutaten: Tomatenkonzentrat WSTC | * 60% (Tomaten, Séureregulator:
Zitronenséure), Wasser, Gelatine. *Fruitflow®, eine Marke unter Lizenz von DSM
Ingrédients: Concentré de tomates WSTC | * 60% (tomates, correcteur d‘acidité:
acide citrique), eau, gélatine. *Fruitflow®, une marque sous licence de DSM

Frei von Gluten, Lactose, Fructose, Farbstoffen und Histamin. Exempt de gluten,
lactose, fructose, colorants et d’histamine.
In der Schweiz hergestellt. Fabriqué en Suisse.

Bei +4°C — +25°C mindestens haltbar bis: siehe Siegel oben.

L: siehe Siegel oben

Lors de +4°C — +25°C se conserve au moins jusqu’a : voir sceau en haut
L: voir sceau en haut
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